NOI CONTRIBUTII LA O ISTORIE A LEXICOGRAFIEI ROMANE
OE
C. A. STOIDE si CONSTANTIN TURCU

Anume imprejurdri din viata poporului remdn au facut ca, din cele ‘mai vechi
timpuri, sa fie constrins la bilingvism si chiar la poligiotie, in ce priveste activi-
tatea de stat si cea cultural-religicasd. In -aceste conditll, incepind de prin secolul
2]l XVI-lea Inainte — probabil o data cu traducerea textelor religioase in limba
romind -— s-a simtit necesitatea alcdtuirii unor glosare slavo.romane. Din a doua
jumdtate a secolului urmitor, se gdsesc si glosare care au la bazd si alle limbi de
circulajie la neci, precum latina, greaca, ilaliana, maghiara; iar din secolul sl
XVIll-lea inainte si limba russ, germand si francezd. De aici a decurs, peniru epoca
noastrd, nevola. alcituirii unel istorii a lexicografiei roméane, sarcind pe care si-a
luat-o tinirul filelog Mircea Seche. In rindurile ce urmeazd — pornind de la
meritoasa confributie a lui Seche ' — ne-am propus & face unele completari si intregiri
la aceastd importanid problemd. ‘

In prefata cirtii, Mircea Seche constatd c& diversii autori? de Studii lexico-
grafice’ aw privit problema partial si, adesea, oarecum ,sublectiv”, trecind cu vede-
rea operele neconsacrate”, si ,an staruit doar asupra citorva lucrdri care, din
punctul de vedere al fiecdrui autor in parte, ar forma o datd marcantd in istoria
filologiei roméne”. El conchide, pe drept cuvint, c¢d ,in felul acesta an rimas pind
astdzi pecunoscute, numercase dictionare valorcase, sau cel puiin interesante pentru
istoria lexicografiei”, Privirea upilaterals asupra problemei a dus la concluzia
neintemeiaty cd ,Lexicografia romdneascii veche si modernd ar fi fost extrem de
in realizari¥, Mircea Seche isi propune sd constate si s8 umple golurde, Ca
atare, Incrarea abordatd urmireste realizarca mai multor deziderate: )

— 54 dea ,cititorului o imagine cit mai completd asupra degvoltdrii lexicografic
noastre nationale. de la origini pind in zilele noasire”; \

— 58 rectifice ,nenumiratele erori care cirenld incd in legdlurd ou incepu-

rile, si diversele etape de dezvoltare ale lexicografiel romine”:
! Mirrea Seche, Schifg de istorie a lexicografiei romdne, I, Editura stiinfificd,
Bucuresti, 1966, 192 pagini. °

Z Lazdr Sdineanu, Privire criticé asupra lexicografiei romdne, in Istoria filolo-
giet romane”, ed. a H-a, Bucuresti, 1895; Dr. Carlo Tagliavini, Lexicon Marsilianum,
Bucurestl, 1930 1. Siadbel, Lexicografia romidnd s isforia cuvipielor, in ,Limba ro-
manad*, VI, 1957, nr. 6;: D. Macrea, Probleme de lingvisticd romdnd, Bucuresti, 146%,
p. 122 si urm.; M. Torga, Istoria liferaturij romdne in secolul al XVII-lea, pariea &
1I-a, 1901, p. 283 si urm. Peniru aceastd bibliografie si pentru alte lucrdri vezi Cuvint
‘Inainte la lucrares lut Mircea Seche.
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-~ 8% prezipte date mal exacte asupra concepiiel care a siat la baza diverseloy
tipuri de dictiopare, asupra inlluentelor sub care s-au aflat ele sau pe care le-su
exercitat asupra continuinlul g orgapizdrii Jor materiale”,

Setudiul i Seche debuleazd ou constatarea, foarte jusid, fcutd pe haza existentei
& odoud fragimente de vovabular slavo-romanese, din veacul al XVILiea", ¢i waparitia
lexi¢ogratiei bilingve este, pe teren. roménesc, aproape concomilentd cu aceeq a pri-
melor texie bisericesti traduse din limba slavond’, Deci lexicografia rom@neascd are
o vechime de circa patru sscole. )

in contlinuare, se face apol constatarea interesantd ca din secolul al XVil-lea
s-au pdstrat’ ,eel pulin opt glosare slavo-roméne, dintre cate macar dopd-trei din *
prima jumitate a secolului®, In sprijinul acestel afirmatii sint amintite fragmentele :
din ,,vocabularul bibjlc sirbes¢ {vechi slav) - roméuesc, a cdrui redactare {rebuie
situatd in jurel apului 1630% precum si cunoscutului lexicon al Wi Mardarie Cozi-
anul din 1649, ,prima operd lexicogrelicd completd pdstraty pind  astazi’, 3

Pe baza datelor furnizate de Gf. Crefu, autorul trage concluzia — vom vedea
in ce mdasurd wvalabild — ¢ | lexicografia roméneascd din secolul al XVil-lea, este
fard exceptie de provenientd munteneascd”? [ drept cd aceastd deduclie categoricd
a suferit in concluziile” lucrdrii o slaba  atenuare, ardtindu-se «a - lexicografia
slavo-romadni - este prin ‘excelenfd de provenienis wmunieneascd’’. Acest fenomen e
datorat, «dupd aufor, merejuré;m c& primul s cel mai puternic focar de culluré
- tipdritd, legat de limbile slave, s-a aflai in aceasti provincie romaneascd’s

Pérerea noastrd este c©d aceste copcluzit sint conlrazise de fapte. Primele ira-
duceri de texie -— acelea zise rotacizanie, pé#sirate pma astdzi — sint din celelalte
provincli romanesti, ddicd die Transileania de pord;, din Maramures si poate. din
Moldovae. Aceste realitifi ar ‘trebui s5 ducd la concluzia cd astiel de glosare
slavorroméne au existat in secolul’ al XVIH.lea si in aceste provincii, chiar
daca “ele nu - se upal . pisireazd san. — mai ‘probabil — ru sint cunoscute ined,
Pe caltlel - trebuie eXaminald si pmblema identificarii acelor ,Mihai?, « care - apar
pe doud din lexicoanele pmtrate, cu date deosebite : Lexiconul din 7181 (1672--1573}7
sicel din 1683 danuarie 9; scris de . Mihall logofdtul sin Oprea diacon 8. Se
pare cd. avem de, a face cu unul sio acelasi copist — Mihai" ig 1673 si ,Mihai
logotit ot Tirgoviste zece -ani mal tirzin -~ al upor texte elcatuite de alicineva
Apoi trebuie stabilit arhetipul acestor ,copii” de pe un lexicon. original, desigm
mai- vechi.

O alta constatare a hi Mircea Sﬂche este aceea ca, spie finele secolului al
XVil-lea si in primii anl ef celul urmitor, se produce in-istoria lexicografiei fomaue
o yootiturd fundamentald”?, . Primul argument. invocai in acest sens — acela cd ,locu:
hmbn slavone incepe si fie luat, in dictionarels bilingve sau poliglote, de cilre
limba latind ‘sdu o limbd romanicd", nu-ni se pare. concludent, Convingerea noastrd
gste o8 qu poaty fi vorba de o astfel de substituire, ¢i — cel mult — de ¢ scidere
8 intensitdtil, in favoarea noilor luebi  romanice, pe lingd care: trebuie mentio-
nate si-greaca’ si- maghiare, ‘care-si fac aparitia ‘paralel in lexicografia romineases,
aparitie justificatd de nolle lewdinte cultural-stiintifice si de noile raporturi politice
din sud-estu} Buropel lar in ce priveste aparilia limxm italiene, ea se datoreste
afluxulul -de Ipvitaii ftaliend afiatx in serviciul Caset de Austria, care au verit s in
contact . cu 4drile noastre. N

‘Pe lings diciionerele din a doua grupd, discutate de citre Mircea Seche®, in
care intrd Haliapa aldturi de limba foman#, noi adaugém aici si glosarul lui Fr, Gri-
,aelhm, de virca 600 de covinte roménesti-cu explicatia in limba italiand, Lista aceasia

5 ML Seche, op. ¢it, p. 7.

3 Mardarie Cozianul, Lexicon slavo- wmanaer:. P,Sucuresh, 1900, p. 22
M. Seche,op, cit, p. 7o
Ibidem, p. 182183,

Gr. Crefu, op¢it, p. 4041,
Ibidem, ' p. 4647,

Mirdea -Seche, op. ¢ill, po 8
® [bidem, p, 9.

Wy oo ol g b
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~de cuvinte face parte din opera abstelui italtan mmmma wistoria Baﬂatu} i, serisd
idre “anii 17704777 s1 tiparitd in 17809 '
. De -asemenéa, lingd . dicticnarul greco-romén - amintit?, socotim cd  trebuie
addugat si aeel scurt vocabular greco-romdan® aflat in manuscrisul-grecesc cu. nr.. 697
“de la Academia Republicii’ Socialiste Romdnia, din s 1l al X\»’H lea 116‘?5) Voda-
bularul se afld pe folle 1, 7374, 79--81, 220--p251
: In ce priveste cel de sl treilea arqum{:nt invocat d(’ Swhp prwmd mitarea
rcntn lui de greutate” in- aceastd epocd’ in Transilvania, dalele e*xmtcnte si cele
are vor wrma pu-l justificd, oi cel mult se. poate vorbi - de' o usoara crestere in
mtenfﬁtate acolo, Pe hnga aceasta, trebuie si se . lind seama ¢4 dn lrecut ca sl
astdzl ~ cdrturarii’ romani din cele frei {8ri au- circulat neintreript mtre ele si au
intretinut strinse legdinr, ceee ce dovedeste ccmtmua ‘unitate culturald. a mmror TOmAa-
nijer. Citeva cxemp]e nu ‘credem ¢ vor fide prisos - Teodor Cozbea, originar din
LGrasoy, ajuns in-serviciul - domnitorului  C.  Brincoveant, ‘si-a ser opéra in Tara
Rmmmcasca'(tmele.semluhn al XViI-lea). Ja  indemnul. Iuoi - Mitrofan, - episcop de
Buzdu (atésta.rmoldovean’ de ongme)w Apoi ‘Luca Tanguleos dela Rocca, grec
de-origine; itahemst roménizat, @ tralt in - serviciul unora din - deraniiambelor Prin-
cipate, scriinda-5i insd vocabularnl in epi’ limbi ‘(1?69~—~1r80) la..Bragov, onde a
tocuit-un. timp. o sfirsit, dictionaryl greco-romén scris de Gherontie de’ la Neamt,
‘in ca doua - }ﬂmatat@ a secolulul al XVill-lea, ‘se pdstreazd In cople la Bragov.
vAgadar, e greu si admitem undeva ,un ceniry de greutate” in- acesle condifii
CO altd concluzie e mutorului, cu care-nu sintem de. dc'om, este acea cu privire
Ia un’ regres. in.dezvoltdrea lexmogmﬁel romane. .de la 1704 si pind’ in. jurul apului
80" 5, Pentru epoca accasta autorul copsiatd-aparifia, niumal a doud. qlusaro slavo-
“romine, cel al-lui Misail” ‘din 1740 51 cel dl lul’ Macarie din 1798, Smb de muntene,
precum sio 4 donddictionare Iatmo-romane, din Traasilvania, Dmtre ace tea, unul,
" Lexicon mmpenci:artum latino-valahicum, ar: §i. fost ‘redactat pe la 1762-21776, prm
<pirttile Oradiei, ‘de un preot san célugir roman si s-ar fi datoral cuyeniylli rel igios
L tezwit din - Trensilvenia®.  Se mdmite, . dupds e : i Carle. Taglisvini, o
Cizvomul principal al iucrém" ‘este  una dmim @dﬂ;ule dlctxonamlm lﬁtm maghiar
St hn Paris Papay” %, - . A
: Sea atrass atcn’m 1md, mai demult, pe baza C@ier felatate jn prefata dictio-
:nam}m Tui. Papay, semnatade -editorul Petru . Bod, c&.in adevédr opera  lui Papay
& fost o tradusd” -in Jinba roménd, in Tara. Rommwaqaa, $i-¢8 traducerea .aceasta

Lse p«“i“tra wam pe-la mijlocnl secolulul al, }’«_VIH lea, in . biblioteca din Blaj. MNot,
Am opmat iraducered s-a ficut de cdtra manmtul Stﬁfan Ber?h&r“ de origine
uml T Nicolsie: Mavrocordat¥s.

Cromhan, lal o :

- Afara de aceste dictionare; Mircea Seche mal arald ca in epoca citatd s-an

-dtre autori. sirdini; 33 doud mici vogabulare italiano- mmcme8 -

v Vrme o altd constatare si anume &7 ,,wx‘mgraha greco- rom;.mé nu face nici
ed. progrese’ in. tpocd®,

De la inceput’ trebuie s% observam o parte din materialele ¥ex1cale puse in
“circulatie i publicistica  de’ specalitate p-an  fost cunoscute aufornlil schitfel, de
nmm a Ipxmogmhes. fapt care l-a determinat s tragd comcluzia citatd cu privire

NG Bolocan, Istoria Banatulw Timisoara dupd Fr. Grisellini,. Buc.ure‘;h, 1976,
p. Va0—194, =
i R Nechgl op. cit.opo 1L

B Litzice, . Catalogu] ‘menuscriptelor. grecesll, Bucuresti, 19()17 car. 612, p. 305,
8 Stefawsru, Cpere istorice, cammlu Maripale st dictionarefgreco-romdne, Bucu-
resti, 1942, p. 195 ‘(care il considerd insd din secolul al” XVIII-lea).,

W COC Giuresow, Tstoria romdniior, YL -2, -Bucurest, 1946, p. 842,

B M. Beéche,op, cit, p..13.

1 Ibidem, 1514 . ,

T CC A, Stoide, Contributhi e istoria vtiparului romdnesc in Brasov in sec.

»’II! in -, Lucesfdrul de ziud”, Iil, 1956, p. 142 si nota 28

T8 Seghe, op ¢it, p. 15 :

15--16.

credactat, de

) ® Ibidem,

# o odo 40
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inele bilingve,
ehn& greats mﬂ‘demé g3

; C 1tutu}m de Drept dm fa‘pl, Manubmls 11 :
o238 fol (Cu unele lpsuri), & Tost descris de citre profesorul
At dese y‘rea an@“gm&ﬂ care mprodme #i fragmente 'din vocas
ioouneld eonclugil ceromate; Astfel. el conchidea ca ., locul
dw’um‘rar csie Mankttirea Hurmuim“! inyocind - numai < faptual

: : oz llm amt‘; m A «martmm ac ebtex mands-

a dpmx ‘=§fla {dfs! g “ d?{l M a putut
5t Bere i

. alta concluzw a
i Tyireanu
mdnusumm

pr;n ';,x mpafaua“ q]usrl—
deumpert de’ dm«m la

- ]us_»irat lwi Ivirean ul,

serisul ar apart.i eputuluz 58 ‘mlulm al \VIII lea" o
aza urmétoaregi ipsempari : SFudam cetit aceste roal. sus scrise

1725, Noembrie 30/ Data” de ag-a Inscripfiei pare insd rdu
putea A1 vorba cder-dnul 1775 De alifel Lcuprinsul ‘notei in:
vacrodic sty in Cerices az, nw este’ §i nma mentalitdfil primei
U K VI-lea, : .
i Ca apera de%’cnaa d Berf’met tsie’ m parte. gi un’ vacabular
“poate dnduce ny atit din descrierea te 1 s-a facht, ¢it din
amel Berechel crede. ca autoril veca-
i da {raducpre ar h ?Pu)&'; ia

anast;rea
ﬁ{Catl:ii

; ;nnu, qrwa roman, paatrnl in bxblmu
eif ‘Brasevului 9, Am. comparal acest- vo
car& ' descris Berechet {evident, m alts copie a’ ku) si am
e cuprins gintie a{:x:al;p vorabulare ¢ de circa 13, L

5 anulni- 1?‘?’?] Toan- Dimitrie din Forna, fost profesor
ica, . £ tezaurul limbil gred,wh # i Henri
3 rauri arhaizante de catte Scarlat Ghica 2
n lemcug{afla pc&hgle 1, afit’ prin: veckimea .luk,. cil “si prin
marul mare de llmm i tare e redactat,

l;n dif’tmnar 'qe frecs in ,,&evista istoricid”, xxm 1935,

op. cit, p. 206, Closarul in cauza maﬁé titlu ; Aan.’m
ehgpuliyzey E se'pistmaz&“ B!bhmeca Academiet Republicii
b oo, [BFF, 0

Gherasim ~ Viahios, "la orxgmm w1 voc&bmar neogrée-latin-
Hiie din 1784, cuprmde g limba francezi.’ Vodabularul lui
iu” ety palgogren- rwaqrey—ldtm»ztahau‘ (Pmtxu ambeh_ veri
pe’ 3’0()4*-"(}’ A

9~ dups e 28YE ﬂumm 1un rezumat, al ogcrei
ket -El pare' a ;Ix o pre‘ucrare ﬁe la- sfirsitul seca.’mlu; al
iele daud decenti ele ‘celui ‘urmitor i trebuie pus in Jegaturd
st 14 scoala “dix i Bragovulut,

ja. arlografie allu Huyestasie Gordios, Impmq, 1797, p. 241,
Isii:)rl(‘d“, XX, 1934, m‘ 10-3 P 446) :
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se cuvine lexiconului octo- (}R}b & jui Luwca lanculeos. de 1a Rocca. Acest Lexicon se
pastreazd’ In noud volume, in original sau intf.o copie unicd, in - Biblicleca Univer-
sitatii din lasi, A fost studiat ‘de €. Erbiceanu, Dupd ‘o notd cuprinsg in volumul 1
al operei, se constatd ¢& manuscrisul provine. din’ Libliotecs MEnastirli Sf Sava din
fagl st a fost soris, com am ardial mai sus, de m.w Luca de la “Rocea, la Brasov
dupd 1769 si 1inainte de 1780. Titlul lexiconulul este | Aefudy dusdvheosoy g i Aduiddg
Tiavnvhmos 3z b pans O v Keviwnvovndhe, suyeimbels,

Dupa cele constatate de . EBrbiceabu gi sublindate de . Stefinescu — auteral”™
celui mal complet studiv  asupre ; Jexicografiei L greco- roméne de pind la 1940 —
Jcuvigtele grecesti vechi sint explicate. in dialedtele Jdonie, doric, eolic, limba greaci
poeticd, Hmba greacd modernd, lavna, ialiana, {fanuua, ardab4a, p(’!’mdﬂd, turca, ebraici
51 valahg” <7,

Un mic vocabular  roman- -grec, datind mobabﬂ ‘din primul deceniu al secolului
al XiX-lea, ge pistre: intr-un zmﬁre}aneu aflat in’ Arhivele Statulul din Tast, Manu-

- surisul, uncaiet de formatb 20/10 omy; nenumerctat, contine socotelile unui negustor. div
Moldova, diverse” alte insefnndri, rugiciuni ete. Vocabularul e redactat pe 3  pagini,
Pe flecare paging cuvintele sint asezate-cite patru.in rind, insolite de “traduccrea
greacd. Sint in total 144 cuvints rowdnest, ou corespondentele lor grecesti®

La cele. ardtate mal Sus trebuie sd se adatige si ‘lista. de  cuvinte romdnesli,
explicate 'in "greceste- la opem istorica “a lui Mater al ‘Mirelor si Stavrinos, din
editiille de dupd. 17109,

E necesar.de asemenca i se cergetéze. mal . a‘cent manuscrmul de la Acddemia
Repuplicii ‘Socialiste Romania, nr. 1232, anterior dalei de 1752, 51 care a apartinut ful
Constantin “si [lie Koqdlmge:mu : d=oareca~ —Chipd Gh thba}wsru care reproduce
60 cuvinte de pe fild 83 & ‘mani sulni — agesta on pare a. fi-un diclionar bilingy
{francez-roman), -ci unul Jin - cincic limbi ilmnreia, Phna, greacd, Tusd, romind)l,

O mentiune aparle. meritd operels” iexzmgrafmx ammane -grecesti, aproape’ coon
plet necunpscute lui Mircea. Sache.

Seria . o ‘deschide atit de mult d;scuiatul }emmn greco- ammﬁno—albauég, datorat
bl T A Cavallioti sl cuprins in Opera rpasomegie o {Prima iovilaturd) care
a fost scrisa fnainte de anul 1770.in Moscopole; cunoscutul oras culiual macedosro-
man, unde autoril era preodt si divector al Noii ‘Academii”. Se pare ca tipdrirea ei
s-a fdcut intlia cary chiar ih acest oras®, la tipografia lui ‘Naum, 51 apoi s-a reeditat
le’ Venetia, i anul’ 1770%:  Continutul celor ¢ suti de pdginl ale operei este, pe
scurt, urmdtornls un abecedar, nofiunl elemnetare 'de aritmeticd, invatdturi morale
rugdcioni 51 wvocabularul, tparit pe 47 de paginl  cuprinzind 1170 dg cuvinte, age-
zate pe trei coloarw (romawa, viahica s dlbamca) Teuul e scris cw caractere
grecesti®. . v , . : : :

Co Erbweand, in - Revista Temoqi;:”“,fm, 1885-—1886, n. 220221, 1. Ste-
fanmcu, op. il p, 205208, : -
% Arhivele Statului lasi, ms. ar. 1713- ,
# [ran Simonsscu, L, Chrontgueur Matthign de . Myre el une traduction ignoree
de son JHistoire™ (im Revue des études Sud-Fsl- Furopéennes’, tom. IV, 1968, nr. 1—2)
N Gh, Ghibinescu, T Codrascu”, tevista de istorie; [t 1933, nr. 4, p. 107108
M Pentru activitatea publicisticd  si didacticd g lui Cavallioti  a. se  vedea
€, C. Giurescu, Isiofia Romdailor, vel, 1M, I, Buc, 1842, .p, -423--425 si vol. "1l 2,
p. 845, " Tresi Mir{*@,(z Seche aintiluft numele aviornlul intr-o. grafie deformatd
LCallioti’ ,‘ ﬂf conchide « - dictioparal  greco- -toméan, redactat pe - la 1770 de” un
Callioti,.. dar nu c.unoa@tnm nici un amdnunl gsbpra acestei lucrdri” . (Schita.. p. 16).
¥ Ny Camariano, Milinlopulos. Fanis, “iusz*opoim LR(‘V] sta Istoricd . Romana®,
MY, 1043/ JOHe peBY :
B Blanu-flodos, Bibliografia Roméneascd Veche <, p. 194195, si Dan 5Simo-
sescu, BRV. IV, p. 486 unde Se fore sio >mrta prexe*ntare a vocabularulad, plos
facsimilul primei pagini O bung. prezentare & se vedea la Victor Papacostea, Povested
unei cdrii, Protopma Iui Cavallioti (in .,Omaglu Tui (‘anu’[antm Kiritescu”, Bucuresti,
1957, p. ;
‘3_Th, Capldan Un lexicon greco,az’oman‘-albml,ezz, in ..meta Istoricd”, XX,
1934, nr. =3, p 2021, - " : .
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. treazd
" macedostomdn, - cu explic
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/ ;anul XXIII/I%f,nx
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”Cd N.
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- adﬁug’a‘ 51 altélf\

e I *N@IﬁE sx;becumrama
Acectf exmon a avirt cea max mare r?xapmﬂire in epm:a, én wecial in rindurile
Anil - 1?73 el ea fost recomandat dé o cdtre studentul
agi - Giebhani; originar din -Moscopale, 16 timp ‘cesst fices

fnhann Thunmany, cere a aiudmt lexis
circula’;ze -t mtlfsca, : wzqen iiher die
- Leipzig %, Ivhann
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. wprodu( € LM~

’:7

macedonean:
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tul-ping-la litera b “a fost.
limon de ]a ‘Sf Mormi

,n'dm‘te de 177,
i M. Seche
'ca hmbé com-

-ponen pentaglosarnlui

i

Dcosemt

ne\nt:z cdrma mtrd .
i Luprmde Linater
n I gredcd -si - germana’ 4!
dmvoltar@ e ins4 -Diclionurul macedo Ioman atcdtuit in
ni--al ’KIXI (:r:camtﬂ du anul 185’0} de cdtre drn M. G

1 omAna, se pas-

1nt1e L mans cnsel . un VO abular

O operd “de mrn mar

Dbedenam T
aso—vmman e cismr ¢}
KVIi-iea, El esie
vcuprms in qramatxca rus; 7',? ( 1St C viine ,,luna februarie 26,

:ocnhdux xmmarul mctxonareior ,romanmh cre&ie
1a mperel@-,s mnalate st el se pot

¢ De semnalat: ap mpm’tant - cd s Tagi emsta, formata din ordinul
‘sl - X Vii-lea, o societate ‘de invélall,

i Qcademlm qemne«;'aﬁ, clerici, «dar -si boieri pdminteni,

inRevista istorica”,

% Th. Capzdan, a.n
‘ '.f?' Ibidem,. .

"u, 1999} p. 127
e in Studii si
“me St Ivanov
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gb*eme de xmabular Aceastd

in numdr de 30.de. 6ok bc)m{on, care se ocupau cu
: 'ancez cdre z imt pubhcaf»

socigtate o redaciat, indie altele, dictionaruvl gre
in 1"93 la ‘»’ien‘é, Sub numcslm h.n G, \endnn

&*;vc,xw pastrat
fost hilingv,
fare a aw"mu opem editatd

S~ar putea ¢
grem-reman xu.oldm/mesc‘)} $;" 7it tot 5o
de V&undah

Un -,
XVIII-lea, i
dublul va{abule:r
upul | nedgrec:

Credem, d
‘iui M. ‘Secm*'

: BRan : mbaml E"B'KG\ ‘Lot dm QQLOhl; al .

(ie Papado;m]os “Kerameus “Tof dm aceastd’ perioada este si.
dat. | Mic “vocabifar neogrer'-roman german (ma Gdv—63av} s

oman®  {Hila B85 )8

‘,emru motweie :

Lt sus, pre*a categoncé aflrma‘ua
*kiprt cﬂ secolulut al XIiX-lea,
;o din Tora ROmdnGdSC&,
/z ‘preocupamm it aceat dordenin”, Autoru}*are

i alata acum: in’ Tard Romane :
e} putm 7ece dlcuouare sau prmecte :

] 7,mc1 o z,mgu
Moldcva, in tinp
de dwtmnaxe“ i

Transllvamd produue

‘vt clohmltdtd‘ de
(- 1mgrafla Tomaneasc.
szuitatele mai “vechi ale
itivdte  sau mumail abors
unor efortun oy mult mal

autot
in aces »mtervcd - ,\p au. fost deﬁmmaie si Upame ;
Scolii ardesléne. Par i Iucrénle hpéme, di trefcple d
date si neterminate I :
vechi.

Nu trebuie .inss
teritorii mmaneatx. G :
turi, ori neau-putut fi- Imprxmate m‘x s»au pxerdu
‘in acest sens,

ac’ést”do'mmiu dm <elclaltn“' ‘
rezultatelo acestor. - ef«nr«

1mpreuna cu do
SDictionarul: Aca
plecares domnt

Tot: ca: pritejul :
grafice. plerdute; Dintrs (’)‘

sa traduca
Odcxm cu

té.

trozx m a u‘ 1821

doua dlC’&lDIIdI’P )

elinesc din 1842 : ig

elleno-roimfnesti- se” ale tulau de o s 2 . auh}ten de bme .
{din Tara Romancasca ) 53

din. urmd razvrénre a1 Dem p}erd@rm ‘aces tor opem a avut lec cn Cocaria

evenimentelor i

intre tipiri
Saint-Pierre), tra
mtra pdgmxk* 81

. (de Bcrnardm de
1821) ‘care cuprinde
H° rdst -] arati  Asachi

secolului. al - XVIill-lea,
“in ,,Elemsmul in" Romania¥,
,Studu 1~=torzce qreca mmane, Bucure@tx,

1 Szofaﬁ

52 E. . :Nefva Hodos,
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118 ’ '\JOTE $I DOK ,UMENTE

Probabil din aceagtd perioads - este si-,Vocabularul  francez-roméan’ din care -
publica un fragment Gh. Ghzbénescm Ieprodnund 65 wvmie din liters ,ch”, dar au
aratd lovul de pistrare %,

Mircea  Seche, care a accrdai 0 am de -temeinicd ~cercetare unora -din dicgzm
aarele publicate, cum sint cele dond dzn 1893 s 1825, ca'si dictionarelor fui- Cihac si
Laurian-Massim, se cuvenea si. sg owpe el tememm st de opera lexicografici a
lui lordache -Golescu, Dictioharul ‘acestiia, roman-grecesc ™, dési cuprinde un numir
de: 177 {ile infolio, n-a imt mat in wmzde‘raw de cilre autorm Sehitel de istoria
lexicogratie].,

De asemenes, trebuig mennonai pentru penoaaa de’ dupd 1825, si , vocabularul
romdn-latin” cuprins in Gramatica Daco-Roménd" & lui 1. Alﬂm {(Viena, 1826),
pi 222269, care e urmat de o serig  de: dsdlogun (p.  270-—313). Acest diciioner
cuprinde’ c. 2800 cuvinte. :

. Reamintim ' ¢& tot in epoce aceasta —- mal prpcu, in 1825 — s-a publicat si
abecedarul greco-romén al’ lui Grigore Plesmdnu sl Czhearghe Librier, care cuprinde
intre altele si’ un vocabular greco -romén (pagmxle QWIQ) Cuvintele smt grupate pe
diferite domenii %, L j

In fine, {rebuie ammmd s Carteaf qfereasca cu cbucdfi alese Ew‘mwpwv
Uatidinoy - a lui Dimitrie Nicolaie Darvari, care s-a publicat in trei edifil infre anii
18041827 {m Viena prima i poate si a dous, jar e trela la Bucure;»t;, in 1827 si
care cuprindea ,citeva bucsfi de lecturd, un'vocdbular greco-roman si un tratat de

“gramatica’~%, In legatura cu aceastd varte, subliniem si faptil cd de una din primels
doud editii ale o s.a folosit Petre Berovici din Brasov, la alcatuirea Bucvaruiai siu
_pentru. scolile bulgdresti, fiparit ‘la Bragov in 1824, In. prefatd; se arati ci membrli
comunitatii- bulgare din Brasov..au prou.dat 84 se- npareawa ¢l un |, Mic. lexicon”
i patrn limbi (bulgard, greacd, valahd st rusd), precum si o gramatics etimologich
a acestor 4 Hmbi%, Nu stim dacd acest proiect a fest infaptuit, .

Pcntm epoca 13 5--1870, auiorul face consiatares ¢3 ,dupd aparitia Lexiconului
budan®, dar mai ales citre jumétatea secolului, se constatd o noui repariitie geo-
qrdﬁ(a a preoe upanlm lmucoqraﬁ(e Muntenia incepe s& concureze in mod evident
si-chiar ‘s depdseasca In ecest domneniu Transilvanla”. Apoi se observd ca Transil-
vania -si. Muntenia, . tind 5§ se qpecmhz;eze fiecare  in anumite lipuri de dictionare”.

- Din- aceastd epocd - su . rdfas’ insd  necinoscute autorului  eforturile facute in
levicografia bilingvd ca. 31 in cga wnilingvd, de gitre profesorii de o seolile din
lasi, din deceniile trei si patru ale secolului trécul. Pentru "uzul invatdminivlul, au
fost alcatuite atunci proiecte, ‘sat au fost adaptate ori:claborate o serie de vocabulare.
Pesi aceste. lucrdri n-an fosi tlpam@, parte din ele s-au: pastrat in manuscris,

Trebuie sc¢os in-evideuld si~faptul cd Epitropia jcolilor din Moldova, condusd de
mitropolitul . Veniamin, lnind in dezbatere -ofisul domnesc din 2 noiembrie 1836, in
legdturd cu ~dezvoltarea “invafdamintului, a hotdrit la 16 martie 1837  inire altele,
-alcdtuirea ~unel comisiuni  péptry r“’ompune‘r{na traducerea si revizuirea cartilor
didactice, si' alediuireq” unni dicflonar romdnesc, pentru care s-a decis cumpdraren
lexiconulul mantiseriy aledtult ©de  rdposatul “consilier. Ton' Budai Deleamy”. Acest
manuscris, impreund cix lexiconul alcdtuil de cdtre cdminani Costin Velsa”, precum
si’ cu materialnl lexical adunat ,din gura poporului rominesc?, cit st -din carfi sau
drésuri vechi”, urma si stea la barze woului dictionar. Pentrn ewtdma neelogmme]or
se propunes crearea de cuvinte not cu ajutorul lexicului latin. Se: recomanda insd,
‘in rezolvarca acestel problems, ca Directia scoalélor din Moldova, sd se puna de
acord . ci Dlrecua "cf)a]e]mr din Tara Romdnc-aw S i cunoastem, de@mmfiah

5% Gh, (“hlbamuu, ol Cﬁdxescu“, revisti Lsionca, 11, 1‘433; nr. 4, p. 5960, or, 5.

5.1 Bienu — G, Nicoliiiass, op, cit., UL po 89, ms. 851

31 Banw, M. Hodog, BR.V, 1L, p. 4765477, 51 M. Banescu, Un dasc@d wial -
Gr. Plesolanul, ,Analele Acad, Rom." “Men., . Secl. st X‘{XWI p., 365366,

5 -C. o Litzica, » CataJogul mcmuwnpte]w gxec&si:, Bucurest, 1909, p. 106, ms.
ar. 110, De asemenea, BRV., vol III, p. 560, ° o '

+37 Jon- Blanulk si Dad Simionescu, -BRV., tomul 1V, p. 311—-314.

# ¢, 1. Andrecscn, Evolufia invatamintull, tasl, 1935, p. 84, 85
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NOTE $1. DOCUMENTE S 0 1

mal mull despre lexiconmul slcitull de ,camiparul Veisa” ¥, [initre incercarile perntru
elaborare de lexicoans. n}e altor pi*i‘%ﬂdné m acepstéd epncm VOIm ammn, m ordme
cronologicd, urmitoarele : i

Indeletnicire de cuvinie Iazme:;,fz a’an vocabular latin- mmdn, ale atmt de. ‘Enache
“lalunga ®, profesor Ja ,Gimnazia ‘wasiliadd” Manuscrisyl mwp» 84 fle coplat. (B
la 10 ianvane 1836, fitr-un.raiet In 8% de 4} fol, " Cuvintele In numair- de 3400 sint
e annm!t{« domenii. Poats o el urineaza planul vreunuia dm vocabularele
géasesc i d;alaqume bilingve, ‘apirule m, epocd,  Se’ pare o ia aﬂr}nt de
mmie\ opera- lui Plesbianu st Librier, Abe;edar ‘si digloguri,  editia a 1i-a, (18349,

De la profesornl de lalinid D. Stoica & Cimnaziulyi de pe lingd Academxe 2 any
rdmas in manuscris doud ppere de lexicografie latino:rdmand si o gramaticd 1atma
tipdritd fin 18528, Una dintre lucrdrile lexicografice ale dui-D. Stoica poartd titlal:
Broeder, Chrmimn Gottlob, \uwbu]mlum ‘mdntale lafino-romanum®, B an manuscris
Jde f’l foi 31 paartd data ,,13‘51‘ 14 zume» 1 g“ In introducere. auforul spune cd -, prest

STt foarte ac‘om d i iviri

CRTE R

i\ dmm hk rare manugcnva e un vm
{manne! Tohan Scheller ‘dar, se pare, si-@ip
cd acest dictionar L-am’ chput adl Jucra, & urma sioso din cel mal blund vautord
i 26 nolembrie 1843 si gatt in 18 febru'me 1844 7], fupnnsz 89 Eoale i F/8,
‘e 16:000 si mai bine cuvinte), adicd ‘din” Cornu {?], copie [sic, edijie] a lu Adam
“Frederich Kirsch, tipdrit la Lipsca in 1774, der mal cu seamd dupd Tm, foh. CGereh.
S‘c,hallar prin editorul G.ooH.. Linemann ‘i “profesor - de-latind in-Gothingen, tlpdnt
la Viena in t\poqm[m tii B. Ph, Bauer:si Anton Strausz, 1806%.

D). Stoica ‘& inceput jucrarea in momentul cind si-a dal seama e }1p>a 31 de
greulatea elevilor in aloftulrea lemelor scolare, Cu aceasty gcazie a liput =4 arate
“si metoda pe care a wrmal-o in alcdtuirea lucrdrii. Se pare cd el a owut la dnceput
‘intentia’ 53 aslciiniascd un lexicon in patru: limbi — adicd latina clasicy i medievala,
greaca 5 romana. A renuntats insd la acest: pldn, din lipsd de timp, dar st pentri
opets trebuia terminatd ta o datd fixd, Dupd cit se infelege, dutorui avea credinta
wd lugrarea se va 1ipdri s, de ace aminat - acele ‘completdri — dacd: vor fi
socotite necesare —- la npanrea opar pe tare el o vedea apérind “An mai  muite
editif, - Dindy-si totusi seamacd Jucrares il s-ar putea . s& mu corespunda - cerinfelor
g:,;liinbhce, ¢l recomandd, pentru cel mm mamtati in studiﬂug r)pcrd de proportn a
i Varinus Favorinus. f

. Operele scrise de dinsul si enumﬂra*x mai sus 1@»& rgdactdt in Lmtnd sl numax
acelea din ele care urmaa S8 se dca la lumind, acelﬁpd se vor- lucra, ‘dupa putints,
mai perfect”, : :

Dupé- cele Cuprm»m ;m«foam de titin, dxcmonaml propnu zis ar i fost
~din 26 mojembrie 1843 pi; la 16 {@bruane 1844", Prefala  este iInsd datatd din
alasi, 4 junie 1848", Datd -fiind extindéred acestel .opere” — 720 paguu in 89, fu up
cupring. de circa 10006 de cuvinte cheie -— este exclus ca ea s& fi fost terminatd
in mal pulin de trel lunit Mai curind. trebliie- 58 admitem, ¢ lucrarea a fost redactata
Intr-o perioadd de 6 ani - adicd din nolembrie 1843 pini in f@bfuame 1?4@ §ioca
prefata a fost scrlsa mai tirziu si adduq{zté ’Ia 4 unie 1849

In prefata, autorul @pune

u’crat

avul si preocupari beletristice. Se pastra
’[’r:zbioul (,f Kenopol-Erbiceanu, Serbgreq’

5 Accs,t (dmtm Veisa se pare oa
mai demult un mbnuscris al sy intith
scolard - de g Iagi, . 298 i
: 0. FEnache Haluaga, care in 1829 se g;mea oA pr'}fmor la Scoala \asxllana isi
facuse studille da Scoala de 1a -8L Sawva ‘din Bucuresti {A. D. Xenopol, [storia
Romdnilor, V1, lasi, 1893, p. 258 si (1 1. Andreescu,’ Ev@]u;z’a‘ nvdfamintulud, p. 31

T arhivele Stum}m lasi, m" 489, | ' s
8.0 1. Andreescu, op. cit., 1(})< v i
53 Kepopol - Erbiceann, :)p City . ‘353
& Biblioteca Centrald dm Tagl, mg. Hix 189
& Ibidem, wms. 1V 47. ‘
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ﬂm*,sr“mcwmw’m :

vaca) u]m uiiingv, frebule amintit si - diclionarul eti-
o uhm, ‘di familia- Pavieviel, . se pare” ‘originard -din-
ncepore de print 1832, profesor la stcoalele incepi-
t ; . i luni,  pentru- pregétirea: didacticd a candi~
pmfeﬂor a - Gimnazin (Academia Mihiaileand] . "Dar  in 8-1

e profesor ;; dtrector al g,»co ‘i: pubhce dm Bm;rz:~seml68
| ,actwnf&t P
Gramatics datindg pentm romuni sr Geégmﬁa Iu,n ii xec*izz Cu reedi-
r'ompletan, sipt Gramatice  romdnosleting (smzaxa) pubhcata in
I { il g~ (etxmoloqia), i acelasi an sh loc

‘ in. }egatura cii apx:m “lex agrafmd ‘@ Tui oV, oPaulind se. cunocéste un i Apel
- general-calre toth romanmi pertru. cilegeren . de. cu vinte in opul formérii unui dic-
jionar: elimologic  roman”.; Apm, in. acelagi scop, inch. doud ‘grupe -de manuscrise:

Cuvinte culpse de profesorul-V, Paulini’ si ,Caictele de cuvinte clasate dup# ordine’
alfabeticd®% “Dupi  datele aflate in ‘manu ol Academla Repubhcm
bocmhate Romania, ‘s¢ vede ¢ 5§ Tucrarea . luia” amas _neterminaty.

In‘rerwtanlﬂ aafc cu prxwre 1o hmbd, htpraturd st cnltura: 1tahdna, ) Hehade~

CRadilesen ne-d- dat citeva studii, foarte temeinice i 1mp0rtante Ca, Pczml?’f:.m intré.

limba fomdng i ftaliond; fpafit in-Curiernl “de- ambe seke! I, (18401842} atc.
La studial amintii aich, autornl a anexat -ca’ material doc¢ nentar al wparalelismului?
un s, vacabular., roman—»xtahan" care’ Insumeard circa 3000 cuvinte, grupate. in doud’
. capitole, Imprennd cu studiul, - o contribuiie ompamm serioasd asupra limbilor
celor iliﬂcué popoare \Jocabuluru] oaupd 47 . de’ pagml tar qmdm} $1- zmtele 33 de
paglm .
-De aseme,n d, credﬁm Ld,nu e de prhoa, S amumm 'mca umn; >curt dat mteresant
,,\rocabmar italian-roman®, de nuimai-80 de. cuvinte, anexat 1. Heliade-Ridulescn )
la treduceres: Rcutd deoel poeziei’ epicg italieng” Ger leme ! Irberata ‘,.1 aces ta
@' fost pub}mat - ,,Cur!erul“ cital, 'vol. V' (1844--1846, p. 225229 71"
Desfpre dlctmnarul sdus,purist™ ya- fi vorba ma; epatte R

Adiig g, in afil’$lt ‘1a- acest (apztal al b:hngwsm’alm [inepoca 18’)(7w~187ﬁ acel
Vucabu[ar istriano- -romdn, operd. a lui fon Maiorescu, anexat’ laysal sau Iinerar’ in
Istrig; din -vara Canului 1857 @ .cArii publxcare s-a - facut “intiy in rev1sta ,,Ccnvorbm;
hterar@" Antre -anii- 18681874 precum 51 in velumn separat; la Bucure&tx, in 1874,
Ester si. aceastd’o (“ontnbui;le eqe-nhald ]d _studiul | dzalndélor mmane de peste gra-
mtole vechii Daczx,g“

Sub -capitolul Lexzcngmiia umlmgva Mircea Sec:l:w “prezinti, dlsﬂ.l’td ‘i -anaii-
/eazé o seriede dictionare’ cu caracier speciic, apdrute intre apit 1826--1870 si -
anume:- dictionare ‘generale, encmlo;:sedlce, puriste, diciionare- de ‘sinonime; dé omo-
riimé, de neologisme, ‘de rime, dictionarul grotesc si de argou. Subliniem competinia
ou care: autorul- analizeaza Condica limbii romdnesty de IDrdache ("o}e%w dictionari
i L Costmescu stocel ‘al lui Timote Cipariu et o o

\;’mnm sl aicl cu. citeva - adc;ugm $t ‘rectificdri,, po care Je :;Qcotimmnecesare.
Cit, pnwre Ta ‘,dmtumaru} romanesc al hlaicquiuz si pwmrulm L .D. Negulici”, men-
- Honam:' &, ,Iutrarea i fost puhhfam intii in czteva num@re dm ,,Cunem} romanesc”

: S, GOFOV@L Monugmﬁa omsulm Bomsam, 19’76. p. 85, nr. 24, Dar N{,Img'a,
Istorir J1tera!um romdne; .secoiul al - XIX-lea,"vol. I, Bucuresti, 190%, ;p. 175, crede
i e nngmam din “Focsani, (itn Pavlouc;! I whoterat Halienests Pauhm) ‘ :
0, A ndm@sm, op.. cit, po 46, 75, o
fr«p &if A ()Groxex op. c’zt i1 Bufietmui ,,I \ieuulce“ fasc. W,

,‘,35" Pentru.,, ato,\vw; Xenopal Erb;cmmlK op CIi, f:y S '513 1. ann‘ Gh. Nico-
Cata’lrgul S, L ps 810 e e
: 0 Republicat “de  D. - Popoviel,, I.Hehade Radulescu, Opere, "Bucurestt 1943,
T yvol II 2 245318 . h R ‘

‘ D Popavici, op ity P, 618»«(:1*? 3 64‘4*6%

v
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NOTE S$I DOGUMENTE ° ’ 1z

cal Ju Heliade, din 184672 Agadar cu dol and inainte de ‘anul 1848, pe care 1t indica
M. Seche.” . EPEE D B ST A ‘

De asemenea, Vocahularul de vc)rbe stefifne in Jimboreomdnd  (purist) -al lui
1. Heliade Radulescu, a fost ‘publ Sinti Tn o COurder det ambe Tsexe, canul WV
{1844—1846) si pI‘Obaull ‘deaict a apdrat in extras la 1847, Opera contine coa, 1100
de cuvinte st afo8 ,,rﬁmmrﬂa in anul 194& 73, .

Ocupindu-se. "de  activitatea }emcogmﬁfs‘.' a lui TNeculai (Wifon) Balasesou,
Mircea Seche 44 despre €l citeva . date biografice “interesante ™. In legituri eu
acestea, amintim gt apelul facui-de el in lulie 1853, catré domnmxfm Grigore Ghica
-al Moldovei, ‘pentin sprijinifea tpidririt &)pfzrrex sale lexicdgrafice
sitatea unul , dictionar al lmbii-nalionale”, nu-fard a cita eiorturile inaintagilor Sincai, |
AClain, Colosi st Maior. -Apoi precizeazd cd la 1842, AL T3, tha domnul Tarii Rormi-
nestl, “l-a insdreinat cow dlﬁ.iﬂlxl’(?pi unw dictionar Jatincromdn, - Noul domn. Gh. D,
Bibescu, s-a ,,wmfeies” eu” mitropolitll, ca opera s& fie” continuatd ,cu sprijinul
Lasei -scoalelor astfel, Bildsescu a plecat la Sibinsi &' fnceput  tipArirea la
Susolida npoqrahe a i Hohmeister?. Se tipidriserd do brosuri’s, ,cam a sasea
parte.‘din totul”, ¢ind s-a declsnsat .revolutia din 18451849 141850 s-a intors la

5. Intil arati npece-

Bucuresti st a apelat la ~pr1;mu‘ noulii domn -— al treilea sprotecior” — care a,
aprobat la 24 martie 1851 L R <F plateasca antie vat, din . césa statulud, 1009 exem-
plare si sd se facd sis ,,prmumexanhe" pe lard. In -cererea’ sa, Bilisescu arata

domnului Moldevei ©i ar mei dvea nevoie.dé 2000 de- galbeni pentru terminares
luerdrii. Rezolulia domneéased @ fost faverabild. Postelnicia a. comunicat -Departa-
mentului averilor bisericesti si -a igvititurilor publice cd s-a aptobal a sé subscrie
numidrul de exeuplare: necesare ‘scolilor’ din tara-si 4 se face ‘o listd de. prcnumk
rantie sub patronajul guvermuui ,,dupd pilda’ din Tara Romaneasaa””

Aauprd acestul dexicon mai afldm ¢4 in 1850, ¢ind se hctanse remceper@a ixpm
ririt” 1ui, contractul tuwsa) pemru 2000 de p‘cemplare, in i()U de LO}178 Iar plata de
Lodld 120 lef

Mai adauqam aici urmatoarelp cu (jrivire 1a N 'Baléseam “al manuscrisul
d;rhan.jrulux francez-roman 77 sé” alld la Academia Republicii Socialiste Roménia “sub

(753 si cuprinde 645 h}e 85 b) manuscrisul dmtmnamlm latin-roman ‘niu se stie
{mdc este. -

. Al treilea 'capitol al &uan.r;u lw “Seche cuprinde Ie:xfcotha romdneased de
la 1871 pina Ia - 1880, pe drtp’e numits si ,.pcnoada marilor dlu;mnan“

In concluzie precizam €3 am facul p prezentsre succiutd. a }ucrﬁn fui M. Secte,
cu tendinfa st a unor completan bibliografice, de care 3 oxot:m ¢d Cautorul ar fi
indatorat sd-{ind . seama’ la’ o viltpare edilie si — evident — st:icu alte ohservalii .
(,dI'E ge -vor mai fave ;dek, mtre altn‘ Axvm conv mgered cé ‘aceasta contnbui;xe &

2D, Popowcz, fows Azmevl\’[urim ;51 pmzeclui de bzblmlef; umwm@tle de la
,Buturesh in . Revista Istoricd®, XXII, 7-9/1936, p. 220, ]
.. B D. Popovici, L Hellade Radulesen, Opere, Bucuresti, 1943, 11, p. S19--367 .
' (vocabular ul ocupd 26 P lar precuy mtared st ‘ehiervatiile: 79 P = L
7M. Seche, op. mt., p, 51, )
75, Arh. “Stal lasi, Tr. 1764, -dosar 1"64/1853 $1 AL ’Balmnm 3. scriseare din
aral 1853 «a profesorului Nifon Bdldsescu, cdtre Gr. (qhwa( dnmmzl Maldaovel, m -
~Revista  Arhivelar”, . 1,1, 1924, p. 105--108, . ;
76 M. Seche, op. ¢il., p. 51 spune cd s-a tiparit pnma fd%umlc a lucram (a o
caiabo!um} ‘N, Terga, Istorig. diferaturii rofpdnesti in veacul. ol- XIX-led, de la 1871
inainte, 1909, Vilenii~de Munte, 111, 1. 103--108, precizeazd cd s-au ipérit 23 opli,
Balawaw frish arati-clar: ,,dCﬂZd bm:;uri cam o sasea’ parte din fot",
.7 Arhivele Statulyi lasi, loc. cit. (rerolulia e pariial ineditd).
8 N. lorga, Viafa si domnpia Jui Barbu Stirbei, Valenn de Mun nte, 1910, p. 81»««-
82; M. Seche, op. cit,, p. 51, scrie,80. <‘011, impértile in doué Lomur)
7M. Seche, op. ¢ity p. 46.
¥ Biany, ‘Nicoliiasa, C‘ata}ogul iIL;p. 20.
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122 . NOTE 81 ‘DOCUMENTE

noastrd nu - stitheste wvaloarea stintiicd a lucriril, care a avul sd urmdéreascd un
material bogat, in ‘mare parte nestudial si rispindit in diverse publicatii cu caracter
doecumentar-istoric, sau ¢hiar material inedit, de  prin bibliotéci si arhive. Nu e
mal - putin: adevaral, totush, ¢i aportul nostru va aves sd podifice wnele concluey
din prima parte a cartll Iui M. Seche. Un- fapt pozitiv si fcarte insemmat, adus de
lucrarea lui' M. Seche este, pe lingd aceld de o valoare incontésiabild, de a {1 dat o
privire. generald  asuprs lexicografiel roméne, din cele mai indepdrtate Inceputiuri,
dar st de a fi clarificat si scos in evidentd, in mod -obiectiv, strict stiindific, valoarea
celor doud opere lexicografice din deceniul al optulea sl secolului trecut, care sinf
dictionarele i Cihac si cel al lul Laurian si Massim, pe nedrept desconsiderate s
scalomniate” timp de. apreape un secol — fapte, care prie operele didactice, au
pitruns st $e¢ mentin in marele public.’
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